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Birnermutz u Panettone

Einisch, zmitts im Summer, het bi ts ds
Telefon glutet, u vo wyt hir hets glticklich u
begeischteret tont: «Mir hiirate u dir syt zum
Hochzyt z Pimentel Andi Dezdmber yglade!»
Use Christian u syni Luci sy z Peru dranne
gsy, ihri Hochzyt z plane, u mir deheime hei
s fir di zwoi Verliebte gfroit un ou uf d Reis
i ds unbekannte Land.

Es het viil z frage u de o z plane gi u d Zyt
isch nid blybe sta. D Aalegi isch no gly einisch
ggd gsy: Mir hei im Sinn gha, ir Tracht a ds
Hochzyt z ga! Mir Froue ir Gotthilftracht u
dr Papa im Barnermutz. Di Chleider sy scho
parat im Schaft ghanget. Mir sy bim Reisebtiro
ga d Flig bueche, vo Ziri uf Lima u vo Lima
uf Chiclayo. Scho gly hei mir d Bestitigung
ir Hand gha u hei ts gfroit, am 21. Dezdmber
uf d Reis z ga u de d Wiehnachte mit tsere
noie Familie chonne z fyre. Mir hei bsunderi
Schwiizer Gschankli fiir alli tsi liebe Lat uf dr
andere Syte vom grosse Wasser i Wiehnachts-
papier ypackt. Ds Britzeliyse het z tiie tibercho:
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Wiehnachte ohni Britzeli u Zimetstirne? Nei,
das geit eifach nid, drum sy di feine Guetzi
sttferli i d Guetzibtichse ybbygelet worde, u
mir hei fiir si i Gsne Goffere ou no es Plitzli
gfunde. Glych hei mir du z Pimentel d Brétzeli
mitem Loffeli muesse gniesse.

Z Pimentel u z Chtniz isch d Vorfroid uf
ds wichtige Fescht gross gsy u d Bygi mit de
Gschinkli u allem, wo mit uf d Reis het s6l-
le, isch geng grosser worde. Andi Novimber
hei mir vom Reisebiiro Bricht tibercho, dass
use bbuechet Flug uf Lima unerwartet isch
usem Flugplan gstriche worde. U was jetze?
Mir hein is doch nid z Fuess uf e Wig chon-
ne mache. D Suechi nach eme andere Flug
isch losggange u mir sy findig worde: Am
24. Dezimber vo Ziiri uf Amsterdam u de vo
dert uf Aruba ir Karibik u de wyter nach Lima
u de no uf Chiclayo. Dr Heiligabe ndich am
Himmel tber de Wulche — ja, das wird 6ppe
de es bsunders Erlédbnis.

Usi Goffere sy gwiiss schwiir gsy, aber scho
z Bérn uf d Reis Richtig Lima gschickt worde.
D Trachte u dr Mutz hei mir im Handgepéck
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derby gha, sotti de 6ppe e Goffere uf dr Reis
verlore ga. U de isch am Heiligabe am Morge
frieh e Nachricht nibe dr Faxmaschine glége,
mit emene grosse Wunsch vo de Brutliit: «Mir
bruuche no es Turtebsteck — e Turteschufle
un es Turtemdsser un 6ppe 200 chlyni wyssi
Papierserviettli fiir tisi Hochzytsturte!» Au das
heigi sy i de Liade eifach nid gfunde. Ja, was
mache mir jetze? Los, uf d Suechi nach dene
Sache, di Wiinsch miiesse mir doch erfiille!
D Serviettli sy no gly gfunde gsy, aber derfur
d Gstell i de Lide lddr u mir hei no e liechti
Tasche meh im Handgepack gha. Ufem Wig a
Bahnhof han i im Wiehnachtsgstiirm ir Stadt
no e Absticher zum Loeb gmacht u dert es
wunderschons silberigglinzigs Turtebsteck
gfunde, wo de sicher nibe dr Hochzytsturte
e gueti Gattig macht.

Im Zug uf Ziri isch de d Frag uftoucht:
«Was mache mir mit dim linge Turtemadsser
im Handgepick, jetze, wo usi Goffere scho
underwigs sy?»

Ja, bir Sicherheitskontrolle hei mir dru
fascht e chly weichi Chnoi tibercho u de han
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i muglichscht diplomatisch verzellt, worum
mir das Turtebsteck im Handgepdck hei. Wi
sotti de ds Brutpaar ds erschte wichtige Stiick
vor Hochzytsturte chonne abschnide? U wil
ja de alli Gescht es Stick Turte dorfe mit
hei nd, hei mir ou so viili Packli fyni wyssi
Papierserviettli im Gepick. Es Gruppeli Sicher-
heitslit het myre Gschicht zueglost u de gly e
Losig gfunde. «Mir gd das Turtebsteck sicher
verpackt em Flugkapitin personlich id Kanzle
mit u de Gberchémet dirs de z Amsterdam
wider id Hand.

Dert muesset dir de di Gschicht wider ver-
zelle u luege, win es wytergeit.» Erliechteret
sy mir de i Fltiger gstige u hei ghoffet, dass
ds Turtebsteck bim Flugkapitin mitfltgt. Z
Amsterdam het tis dr Kapitén vor Swissair bim
Usgang fyrlich ds guet verpackte Turtebsteck
id Hiand gleit u fuar ds Brutpaar die beschte
Wiinsch mit ufe Wig gga.

Churz vor de Elfe am Heiligabe sy mir de
z Amsterdam bir Sicherheitskontrolle gstan-
de. Ds schon verpackte Turtebsteck ir Hand,
han i de myni Gschicht, jetze uf Anglisch,
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verzellt u d Kontrollore hei gfunde, das syg
e gueti Idee, si wirdi ds Packli mit Masser u
Schufle ou em Kapitin vom KLM-Flug zum
Transport tibergd. Was se de aber no viil meh
interessiert het, sy di runde Metallchnopf
vom Birnermutz gsy, wo bim Durchlichte
vom Handgepdck ufem Bildschirm ganz guet
z gseh sy gsy. «Sy das Patrone fiir nes Gwehr?
Dir miiesst did Goffer uftuel» U was isch fiire-
cho? Abe dr Birnermutz i syre ganze Pracht.
Dr Ruedi het ne muiesse aalege un isch dermit
fyrlich dur d Abschrankig gschritte u de hets
afe piepse nach Note! De het sech uf einisch
e Sicherheitsmaa erinneret: «Das isch doch d
Uniform vo de Jodler i dr Schwiiz.» U du isch
es eso wyt gsy: Dr Ruedi hitti am Heiligabe
am Flughafe z Amsterdam solle singe u jodle!
U wo mir erklirt hei, dass ir dbe nid chénni
jodle, sy di Manne enttiischt gsy, hei aber ou
gseh, dass die runde Chnopf nid gfihrlich sy.

Nach dam lédnge Tag mit viilne Ufregige, sy
mir du dndlech im Fliger uf Lima gsidsse, wo
mir i dere heilige Nacht hoch tiber de Wul-
che naach am Himmel mit tuusige vo Stérne
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